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Forholdsregler

CLASS 1

LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASERPRODUKT maerket er
placeret pa bagsidens ydre.

CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
DO NOT STARE INTO BEAM OR

VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

Dette maerkat er placeret pa drevenhedens
indre ramme.

Velkommen!

Tillykke med keb af Sony cd-skifteranlaeg.
Med dette apparat kan du fa gleede af cd-lyd
med skifteren.

CDX-454RF er et cd-skifteranlaeg, der bestér af

tradfjernbetjeningen, releeboksen og cd-

skifteren. Cd-skifteren modulerer lydsignalet

ind i RF-signalet (radiofrekvens), sa det kan

modtages af den eksisterende FM-tuner i

bilstereoanleegget. Du vil derfor kunne fa

gleede af cd-afspilning med bilstereoanlaegget,

selvom dette ikke har nogen

indgangsstikforbindelser til en cd-afspiller.

¢ Pladsbesparende cd-skifter i mini-design til
lodret, vandret, opheengt eller skra
montering i din bil.

* Den medfolgende tradfjernbetjening gor det
muligt at styre cd-skifteren, som er monteret
i bilens bagagerum.

* Gentaget afspilningsfunktion til gentaget
afspilning af et spor eller en disk.

¢ Blandet afspilningsfunktion til afspilning af
spor fra en disk eller alle diske i vilkarlig
reekkefolge.

¢ D-BASS-funktion til dynamisk
basforsteerkning.
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2 Tryk for at lase lagen op.

Klargering

Nulstilling af apparatet

Inden apparatet betjenes for forste gang, eller
efter udskiftning af bilbatteriet, skal apparatet
nulstilles.

Tryk pa nulstillingsknappen med en spids
genstand, f.eks. en kuglepen el .lign.

|

Nulstillingsknap

Bemaerk

For at undga skade ma du ikke stikke handen ind i
cd-skifteren.

Klargering af cd-skifteren
1

Med pilesiden vendende opad

Diskmagasin

For at tage ud

4 (EJECT)

Brug det medfelgende diskmagasin eller
diskmagasinet XA-250. Diskmagasinet XA-10B/
XA-350 kan ikke bruges sammen med dette
apparat. Hvis du bruger et andet diskmagasin,
kan det medfere fejl.

10 diske, én i hver skuffe




Bemaerk
Du kan ikke afspille 8 cm-cd’ere.

Hvis diskmagasinet ikke lases ordentligt
Tag diskmagasinet ud, tryk pa &, og set det i
igen.

Brug apparatet med lagen helt lukket

I modsat fald kan der komme fremmedlegmer
ind i apparatet, som kan tilsmudse linserne
inden i cd-skifteren.

Bemaerkninger om diskmagasinet

o Efterlad ikke diskmagasinet pa steder med
heje temperaturer og hej fugtighed, f.eks. pa
instrumentbraettet eller baghylden i en bil,
hvor diskmagasinet udseettes for direkte
sollys.

e Leeg ikke mere end en disk ad gangen pa en
skuffe, da cd-skifteren og diskene ellers kan
blive beskadiget.

e Pas pa ikke at tabe diskmagasinet, eller at
udsaette det for slag.

Hvis en skuffe falder ud

Skufferne falder normalt ikke ud af magasinet.
Hvis de imidlertid traekkes ud af

diskmagasinet, er det nemt at seette dem i igen.

>
\

Med den afskarne del af skuffen vendt mod dig
skal du saette hgjre hjorne af skuffen i spraekken,
og derefter skubbe det venstre hjgrne ind, indtil
du herer et klik.

Bemeaerk
Iseet ikke skuffen omvendt eller i den forkerte
retning.

Andring af
sendefrekvensen

Da dette apparat behandler cd-afspilningslyd
gennem en FM-tuner, kan der opsta
interferensstej under cd-afspilning. I sé fald
skal du eendre frekvensen for det modulerede
RF-signal, der udsendes fra apparatet. Den
oprindelige indstilling er 88,3 MHz.

1 Tryk pa i to sekunder, indtil
frekvens vises.

2 Tryk gentagne gange pa eller
for at vaelge frekvensen.
Hver gang du trykker pa eller , aendres
frekvensen som folger:

:
88,3 MHz — 89,9 MHz — 89,7 MHz —
89,5 MHz — 89,3 MHz — 89,1 MHz —
88,9 MHz — 88,7 MHz — 88,5 MHz —
88,3 MHz

:
88,3 MHz — 88,5 MHz — 88,7 MHz —
88,9 MHz — 89,1 MHz — 89,3 MHz —
89,5 MHz — 89,7 MHz — 89,9 MHz —
88,3 MHz

3 Tryk pa i to sekunder.

Bemeaerkninger

® N&r du eendrer apparatets sendefrekvens, skal du
sgrge for at indstille din FM-tuner til den nye
sendefrekvens.

e Tryk ®1l pa tradfjernbetjeningen, for du sendrer
frekvens, hvis streammen til apparatet er afbrudt.




Cd-skifter

Lytte til en cd

1

Taend bilstereoanlaeggets FM-tuner.

2 stilind pa den valgte sendefrekvens*

med bilstereoanlaeggets FM-tuner.

* Apparatets frekvens er indstillet pd
88,3 MHz fra fabrikken.

Du kan aendre frekvensen. (Se “Zndring af
sendefrekvensen” pa side 5.)

3 Tryk pa »Il.

Cd-afspilning begynder.

4 Reguler lydstyrken med

S

bilstereoanlaeggets lydstyrkeknap.
Alle sporene afspilles fra begyndelsen.

tandse cd-afspilning
Tryk pa (OFP).

Bemeerkninger

F

Nar cd-afspilning standser kan du maske hgre
stgj fra hgjttalerne. For at undgé dette, skal du
skrue ned lydstyrken for inden du standser cd-
afspilning.

Hvis du slar bilens taendingslas fra uden at
standse cd-afspilning, fortseetter cd-afspilning
automatisk fra det sted, hvor den blev standset,
nar du slar taendingslasen til igen.

inde et bestemt spor

— Automatisk musiksager (AMS)

Under cd-afspilning skal du skubbe en af
siderne pa ned én gang for hvert
spor, du vil springe over.

For at finde For at finde
foregaende efterfolgende
spor spor

Finde et bestemt sted pa et spor
— Manuel sggning

Under cd-afspilning skal du skubbe en af
siderne pa ned og holde den. Slip
knappen, nar du har fundet det gnskede
sted.

For at sege
bagud

For at sgge
fremad

Finde en bestemt disk
— Diskvalg
Under cd-afspilning skal du trykke pa

(BI1sc+) eller (DISC-) én gang for hver
disk, du vil springe over.

For at finde efterfolgende diske

For at finde foregaende diske

Lytte til radioen eller et band

Serg for at standse cd-afspilningen, inden du
begynder at lytte til radioen eller et band.

Bemaerk
Serg for at standse cd-afspilningen, da der ellers
kan opsta interferens med radiomodtagelsen.



Afspilning af spor i
vilkarlig reekkefolge

— Blandet afspilning

Du kan veelge:

¢ SHUF 1 for at afspille sporene pa den
aktuelle disk i vilkarlig reekkefolge.

¢ SHUF 2 for at afspille alle diskene i vilkérlig
reekkefolge.

Tryk gentagne gange pa (SHUF/REP,
indtil den gnskede indstilling vises
(SHUF 1 eller SHUF 2).

Efter fem sekunder begynder blandet
afspilning.

Hver gang du trykker pa (SHUF/REP),

@ndres displayet som folger:
I—V—SHUF 1—» SHUF 2—» REP 1 REP 2
Annullér (SHUF slaet fra) 4—_|
For at vende tilbage til normal
afspilningsindstilling, skal du trykke gentagne

gange pa (SHUF/REP), indtil “SHUF” eller
“REP” forsvinder.

Gentaget afspilning af
spor
— Gentaget afspilning

Du kan veelge:
*REP 1 for at gentage sporet.
* REP 2 for at gentage disken.

Tryk gentagne gange pa (SHUF/REP),
indtil den enskede indstilling vises (REP 1
eller REP 2).

Efter fem sekunder begynder gentaget
afspilning.

Hver gang du trykker pa (SHUF/REP),

@ndres displayet som felger:
SHUF 1—» SHUF 2—» REP 1-» REP 2
|_>—Annullér (REP slaet fra) 4—_|
For at vende tilbage til normal afspilnings-
indstilling, skal du trykke gentagne gange pa
(SHUF/REP), indtil “SHUF” eller “REP”

forsvinder.

Forsterkelse af baslyden
— D-bas

Du kan fa en kraftig baslyd. D-basfunktionen
forsteerker det lavfrekvente signal.
Du kan here bassen mere tydeligt, selv mens
vokalens lydstyrke forbliver den samme. Du
kan let fremhaeve og justere baslyden med D-
BASS-knappen.

=]

D-BASS 2
—
AN

'\ D-BASS 1

Nivea

Frekvens (Hz)

Justering af baskurven

Tryk gentagne gange pa for at
vaelge den gnskede baskurve.

Effekten oges i takt med stigende D-BASS-
nummer.

Ij D-BASS 1 —» D-BASS 2

Annullér (D-BASS slaet fra)

Bemaerkninger

® Hvis du indstiller udgangsniveauet fra 4 til 5,
mens D-basfunktionen er aktiveret, mindskes
basforsteerkelsen for at undgé forvraengning.
Dette er imidlertid ikke en funktionsfejl.
Reguler lydstyrken med bilstereoanlaegget.

e Hvis du vaelger D-BASS 2, kan der opsta
forvreengning, afhsengigt af cd’en.

Hvis det skulle ske, skal du veelge D-BASS, eller
skrue ned for udgangsniveauet.




Andring af
udgangsniveauet

Du kan veelge udgangsniveauet fra apparatet.
Normalt bruges apparatet i det oprindelige
udgangsniveau; du kan eendre niveauet om
nedvendigt.

1 Tryk pa i to sekunder.

2 Tryk kortvarigt pa (SHUF/REP).

@ LEVEL:" Oprindelig indstilling

3 Tryk gentagne gange pa eller
for at vaelge udgangsniveauet.

For at formindske udgangsniveauet

oo | g ]

For at forege udgangsniveauet

- @ LEVELq

4 Tryk pa i to sekunder.

Bemaerk

Nar du veelger niveau 4 eller 5, kan cd-
afspilningslyden blive forvraenget, eller du kan
maske hgre stgj. | s fald skal du veelge et lavere
udgangsniveau pé apparatet og skrue ned for den
generelle lydstyrke pa bilstereoanlaegget.



Yderligere
oplysninger

Forholdsregler

* Apparatet kan ikke bruges med et
bilstereoanleeg uden FM-tuner.

¢ Hvis din bil har vaeret parkeret i direkte
sollys, og temperaturen inde i bilen derfor er
steget betydeligt, skal du lade apparatet
afkole, inden du betjener det.

* Hvis der ikke er nogen stremtilforsel til
apparatet, skal du ferst kontrollere
tilslutningerne. Hvis alt er i orden, skal du
kontrollere sikringen.

* Undga at installere cd-skifteren og
tradfjernbetjeningen pa folgende steder:

— udseettes for temperaturer pa over 55°C.

— udseettes for direkte sollys.

— erinerheden af varmekilder (f.eks.
varmeapparater).

— er udsat for regn eller fugt.

— udsat for meget stov eller snavs.

— udsat for kraftige vibrationer.

Hvis du har spergsmal eller problemer
vedrerende apparatet, der ikke er deekket i
denne vejledning, kan du henvende dig til
naermeste Sony-forhandler.

Bemarkninger om
handtering af diske

En beskidt eller beskadiget disk kan forarsage
lydudfald under afspilning. For at f& den bedst
mulige lyd, skal du handtere diskene som
folger.

Hold disken i kanterne, og hold den ren ved at
undga at berere de omrader, som ikke er
deekket af en meerkat.

Sadan

Klaeb ikke papir eller tape pa disken.

Ikke sadan C J
@
\_/

Opbevar diskene i deres hylstre eller
diskmagasiner, nar de ikke bruges.

Udseet ikke diske for direkte sollys eller
varmekilder, f.eks. ventilationskanaler.
Efterlad ikke diske i en bil, der er parkeret i
direkte sollys; der kan opsta en betydelig
stigning i temperaturen inde i bilen.

o
o
\ %) )]

o

Ikke sadan

Rens diskene med en renseklud (ekstra
tilbeher) inden afspilning. After hver disk i
pilenes retning.

Sadan

Brug ikke oplesningsmidler som renset benzin,
fortynder, rengeringsmidler eller antistatisk
spray, som er beregnet til analoge diske.

Diske med seerlige former (hjerteformede
diske, ottekantede diske o.lign.) kan ikke
afspilles pa apparatet. Hvis du forseger af
afspille dem, kan det beskadige apparatet.
Brug derfor ikke den type diske.

Fortsaettes pa naeste side —




Bemezerkninger om diske

Hvis du bruger diske, som beskrevet nedenfor,
kan klisterresterne fa disken til at holde op
med at dreje rundt, og kan forarsage
funktionsfejl eller edeleegge dine diske.

Brug ikke brugte eller lejede cd’ere, der har
Kklisterrester pa overfladen (for eksempel fra
meerkater, der er skreellet af, eller fra
tryksveerte eller lim der laeekker ud under

meerkaterne).

Der er klisterrester.
Tryksveerte er
klistret.

Brug ikke lejede cd’ere med gamle etiketter,
der er begyndt at skreelle af.

Maerkater, der er begyndt
at skrzelle af, og som
efterlader klisterrester.

Brug ikke cd’ere, som har etiketter eller

meerkater pasat.

Der er paklistret
etiketter.

Undga at bruge diske med paklistrede

etiketter eller maerkater.

Der kan opsta felgende funktionsfejl ved brug

af sadanne diske:

— Disken kan ikke udkastes (fordi etiketten
eller meerkaten skaller af og tilstopper
udkastmekanismen).

— Lyddata kan ikke leeses korrekt (f.eks.
spring i afspilning eller ingen afspilning)
fordi etiketten eller meerkaten krymper
p-g-a. varme, sa disken bgjes.

— Beskadigelse af andre diske i et
diskmagasin.

Bemeerkninger om cd-r/cd-rw-diske

Du kan afspille cd-r'ere (optagelige cd’ere),
der er beregnet til lydbrug, pa apparatet.

IS

Recordable

Se efter dette meerke for at
genkende cd-r’ere til lydbrug.

Dette maerke angiver, at en COMPACT
disk ikke er til lydbrug. ® ”5@
Recordable

Nogle cd-r'ere (afhaengigt af det udstyr, der
bruges til optagelse, eller diskens tilstand)
kan ikke afspilles pa apparatet.

Du kan ikke afspille en cd-r, der ikke er
afsluttet*.

Du kan ikke afspille cd-rw’er (cd’er, som der
kan optages pa mange mange).

* Det er ngdvendigt at gennemga en proces for at
en optaget cd-r-disk kan afspilles pa en lyd-cd-
afspiller.

Dannelse af kondensvand

Pa en regnvejrsdag eller i et meget fugtigt
omrade kan der opsta kondensvand pa
linserne inden i apparatet, og apparatet virker
ikke korrekt. I s fald skal du tage
diskmagasinet ud og vente i ca. en time,
indtil fugten er fordampet.

Vedligeholdelse

Udskiftning af sikringen

Hvis sikringen springer, skal du kontrollere
stromtilslutningen og skifte sikringen. Hvis
sikringen springer igen efter udskiftning, kan
der veere opstaet en intern funktionsfejl. I sa
fald skal du kontakte nsermeste Sony-
forhandler.

Advarsel

Brug en sikring med det angivne amperetal.
Brug af en sikring med hejere amperetal kan
forarsage alvorlig skade.



Knappernes placering

| Tradfjernbetjening (RM-X82RF) |

[1] 3] [4] [8] [6] 7] [8]

i 'Di' LEVEL [LT?DJ
_j@ | _Am

Hz
OFF D-BASS SHUF/REP
e G (@)

el  [o @n @2 @3 Q4

Se de naevnte sider for neermere oplysninger.

DISC (diskvalg) -knapper 5, 6, 8 [9] > (afspilning/pause) -knap 5, 6

: : Hvis denne knap trykkes ind under cd-
?ﬂMzi(:!u)tf)kmn:tlslé musiksoger/manuel afspilning, holder cd’en pause. Hvis du

gning p trykker pa den igen, fortseetter cd-
D-BASS -indikation 7 afspilningen.
[4] REP (gentaget afspilning) -indikation Afspilning/pauseindikation
i Y i i o Drejer rundt under cd-afspilning, og

SHUF (blandet afspilning) -indikation blinker nér pauseknappen er trykket ind.
[6] DISC (disknummer) -indikation OFF-knap 6

Det angivne disknummer svarer til
disknummeret i diskmagasinet.

TRACK (spornummer) -indikation
MHz (frekvens) -indikation

D-BASS-knap 7
LEVEL (udgangsniveau) -indikation

SHUF/REP (blandet afspilning/gentaget
afspilning/kontrolindstilling indstillet) -
knap 5,7, 8

= & B =

1"
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Specifikationer

Cd-skifter (CDX-454RF)

System
Sendefrekvens

Ind-/udgange

Stremforbrug

Betjeningstemperatur
Mal

Veegt

Relaeboks
Indgang/udgang

Mal

Veegt

Digitalt cd-lydsystem
88,3 MHz/88,5 MHz/
88,7 MHz/88,9 MHz/
89,1 MHz/89,3 MHz/
89,5 MHz/89,7 MHz/
89,9 MHz (omskiftelige)
Tréadfjernbetjening

(8 pin)

RF-signaloutput (FM)
Indgangseffekt (3 pin)
800 mA (ved afspilning)
800 mA (ved ilaegning/
udkastning af disk)
-10°C til +55°C

Cirka 262 x 90 x 185 mm
(b/h/d)

Cirka 2,1 kg

Antenneindgangsstik-
forbindelse
Antenneudgangsstik-
forbindelse
Indgangsledning for cd-
skifter

Cirka 40 x 40 x 27 mm
(b/h/d)

Cirka140 g

Tradfjernbetjening

(RM-X82RF)

Mal Ca. 122 x 36,5 x 15,5 mm
(b/h/d)

Veegt Ca.255g

Generelt

Stromkrav 12 V jeevnstremsbilbatteri
(negativ jord)

Medfelgende tilbehor Diskmagasin (1)
Dele til installation og
tilslutning (1 seet)

Valgfrit tilbehor Diskmagasin XA-250

Design og specifikationer kan aendres uden

forudgdende varsel.



Fejlfindingsvejledning

Med den felgende kontrolliste kan du korrigere de fleste af de problemer, der méske kan opsta

med apparatet.
Se tilslutnings- og betjeningsprocedurerne, inden du gennemgar nedenstdende kontrolliste.

Generelt
Problem Arsag/lgsning
Apparatet virker ikke. ¢ Der indbyggede mikrocomputer virker ikke.
— Tryk pa Cd-skifterens Nulstillingsknap.
¢ Tilslutningsledningerne er ikke korrekt tilsluttet.
Lyden hopper. o Cd-skifteren er monteret pa et ustabilt sted.

— Montér den igen pa et stabilt sted.
* Cd’en er beskidt eller beskadiget. .
— Rens eller udskift den.

Diskmagasinet er ikke fastlasti Tag diskmagasinet ud, tryk pd £, og set diskmagasinet i igen,
cd-skifteren. indtil det er last godt fast.

Fejldisplays

Folgende indikation blinker i ca. fem sekunder.

Display Arsag Losning
C_n1 Diskmagasinet er ikke sat i cd- Seet diskmagasinet med cd’erne i
R N | skifteren. cd-skifteren.
F - ""l ,j Der er ikke sat en cd i diskmagasinet. Tag diskmagasinet ud, og iseet cd’ere.
C_r H’ Cd’en er beskidt. Rens cd’en.
Lou Cd’en er isat omvendt. Seet cd’en korrekt i.
- L" '_'l Cd-skifteren kan ikke betjenes pa Tryk pé cd-skifterens
Lo grund af et problem. nulstillingsknap.

Hvis ovenneevnte losninger ikke afhjeelper situationen, skal du kontakte neermeste
Sony-forhandler.
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Yleisia kaytto-ohjeita

CLASS 1

LASER PRODUCT

CLASS 1 LASER PRODUCT -tarra on
kiinnitetty takapaneeliin.

CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
DO NOT STARE INTO BEAM OR

VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

Téama tarra on kiinnitetty kayttoyksikon sisalla
olevaan koteloon.

Tervetuloa!

Onnittelut Sonyn CD-vaihtajan ostosta. Talla
vaihtajalaitteella voi nauttia hienosta
CD-édénentoistosta.

CDX-454RF on CD-vaihtajajarjestelma, joka
koostuu liitintdjohdolla varustetusta kauko-
ohjaimesta, relerasiasta ja itse CD-vaihtajasta.
CD-vaihtaja moduloi audiosignaalin
RF-signaaliksi (Radiotaajuus), jolloin se
voidaan vastaanottaa autostereosi
ULA-virittimelld. Timéan ansiosta voit
kuunnella CD-levyja omalla autostereollasi,
vaikka siina ei olisikaan ottoliitdntdja
CD-soitinta varten.

¢ Pienikokoinen ja tilaa sddstdva CD-vaihtaja
pysty- tai vaakasuoraa, riippuvaa tai kaltevaa
asennusta varten omaan autoosi.

¢ CD-vaihtajan mukana toimitettua johdollista
kauko-ohjainta kédyttamalla voit ohjata autosi
tavaratilaan asennettua CD-vaihtajaa.

¢ Jatkuva toisto -toiminto raidan tai levyn
toistamiseen useita kertoja perakkain.

e Satunnaissoittotoiminto yhden tai kaikkien
levyjen raitojen toistamiseen arvotussa
jarjestyksessa.

* D-BASS-toiminto dynaamisen
bassokorostuksen aikaansaamiseksi.
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Aloittaminen

Asetusten nollaaminen

Laite on nollattava ennen sen 1. kdyttokertaa
tai sen jalkeen kun autonakku on vaihdettu.
Paina nollauspainiketta jollakin
teravakarkiselld esineelld, esim.
kuulakarkikynalla.

|

Nollauspainike

CD-vaihtajan valmistelu
kayttoa varten

1

Nuolen siséltava puoli ylospain

10 levya, jokainen omalla
lautasellaan

2 Paina luukkua sen aukaisemiseksi.

Huomautus
Alé tybnné kéttési CD-vaihtajan sisdan
tapaturmien vélttimiseksi.

4 (EJECT)

Kayta CD-vaihtajan mukana toimitettua
levymakasiinia tai XA-250-makasiinia.
Levymakasiinia XA-10B/XA-350 ei voi kayttaa
tassa laitteessa. Minka tahansa muun kuin
edelld mainitun kahden levymakasiinin kaytto
saattaa aiheuttaa CD-vaihtajaan toimintavian.




Huomautus
Téllad soittimella ei voi toistaa 8 cm:n CD-levyja.

Ellei levymakasiini lukkiudu paikalleen
kunnolla.

Vedd makasiini ulos ja paina 4. Aseta
makasiini uudelleen paikalleen timén jélkeen.

Kayta laitetta kansi kokonaan suljettuna
Ellet tee niin, CD-vaihtajan lukupéihin voi
padstd sen toimintaa vaikeuttavaa likaa.

Levymakasiinia koskevia

huomautuksia

o Al4 sdilytd levymakasiinia ddrimmaéisen
lampimissa ja/tai kosteissa tiloissa, kuten
auton kojelaudalla tai takaikkunalla, koska se
on ndissé paikoissa alttiina suoralle
auringonpaisteelle.

¢ Al aseta kerrallaan yhdelle levylautaselle
enempad kuin yksi levy, muussa tapauksessa
CD-vaihtaja ja levyt saattavat vahingoittua.

* Yrita valttad levymakasiinin pudottamista ja
sen kovakouraista kolhimista.

Jos levylautanen tulee ulos
makasiinista

Normaalikdytossé levylautaset eivit tule ulos
makasiinista. Jos jokin niistd kuitenkin péaasee
ulos makasiinista, se voidaan vaivattomasti
asettaa takaisin makasiiniin.

I D
¢

Levylautasen lovitetun osan ollessa itseési kohti
aseta levylautasen oikea reuna sen
kayttéaukkoon ja paina sen vasenta reunaa
sisdaan, kunnes se loksahtaa paikalleen.

Huomautus
Ald aseta levylautasta ylésalaisin tai vadrd puoli
sisdanpdin.

Lahetystaajuuden
muuttaminen

Koska tdma laite toistaa CD:n toistoddnen
ULA-virittimen kautta, CD:n toistossa saattaa
esiintya héiritsevaa kohinaa. Muuta siind
tapauksessa laitteesta ldhetettavan
moduloidun RF-signaalin taajuutta.
Alkuasetus on 88,3 MHz.

1 Paina (SHUF/REP)-painiketta kahden
sekunnin ajan, kunnes taajuus tulee
nakyviin.

2 Paina tai (DISC=)-painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan taajuuden
valitsemiseksi.

Joka kerta kun painat (DISCH)tai
(DISC=)-painiketta, taajuus muuttuu

seuraavaan tapaan:

(DIsc=):
88,3 MHz — 89,9 MHz — 89,7 MHz —
89,5 MHz — 89,3 MHz — 89,1 MHz —
88,9 MHz — 88,7 MHz — 88,5 MHz —
88,3 MHz

(CIECDE
88,3 MHz — 88,5 MHz — 88,7 MHz —
88,9 MHz — 89,1 MHz — 89,3 MHz —
89,5 MHz — 89,7 MHz — 89,9 MHz —
88,3 MHz

3 Paina (SHUF/REP)-painiketta kahden
sekunnin ajan.

Huomautuksia

e Muuttaessasi CD-vaihtajan ldhetystaajuutta, &l
unohda virittdd ULA-viritintd tahdn uuteen
léhetystaajuuteen.

e Paina johdollisen kauko-ohjaimen
>l -painiketta ennen taajuuden muuttamista,
jos virta on katkaistu CD-vaihtajasta.



CD-vaihtaja

CD:n kuunteleminen
1 Kytke paalle autostereosi ULA-viritin.

2 Virita kohdalleen valittu lahetystaajuus*
autostereosi ULA-virittimella.

* Tamén laitteen lahetystaajuus on asetettu
tehtaalla taajuuteen
88,3 MHz.

Léahetystaajuutta voidaan muuttaa. (Lue
sivulla 5 oleva kappale “Lahetystaajuuden
muuttaminen”)

3 Paina M.
CD:n toisto kdynnistyy.

4 ssids sanenvoimakkuus autostereosi
aanenvoimakkuussaatimella.
Kaikki raidat toistetaan alusta alkaen.

CD:n toiston keskeyttidminen
Paina (OFF)-painiketta

Huomautuksia

e CD:n toiston keskeytyessd kaiuttimista saattaa
kuulua héiriédénia. Niiden estdmiseksi laske
ddnenvoimakkuutta ennen CD:n toiston
keskeyttamista.

e Jos kytket virta-avaimella autosta virran pdalta
ennen kuin olet lopettanut CD:n toiston, CD:n
toisto jatkuu virta seuraavalla kerralla paélle
kytkettdessa automaattisesta kohdasta, jossa
virta katkaistiin virta-avaimella edelliselld
kerralla.

Maédratyn raidan paikantaminen
— Automaattinen musiikintunnistin (AMS)
Paina CD:n toiston aikana (AMS)-

saatimen jompikumpi reuna alas kerran
jokaista ohitettavaa raitaa kohti.

avi Edessapain
E:i(tetl)t'ae‘rlmlen olevien
paikajmta- raitojen
miseksi paikanta-

miseksi

Raidan maaratyn kohdan
paikantaminen — Kasihaku

Paina (AMS)-saatimen jompikumpi reuna
alas CD:n toiston aikana ja pida se
alaspainettuna. Paasta saadin kun olet
16ytanyt haluamasi kohdan.

Taaksepéin

Eteenpéin
hakemiseksi

hakemiseksi

Maaratyn levyn paikantaminen
— Levyn valinta

Paina CD:n toiston aikana tai
(DISC=)-painiketta kerran jokaista
ohitettavaa levya kohti.

Edessapain olevien levyjen paikantamiseksi

DIsC—

Edeltavien levyjen paikantamiseksi

Radion ja kasetin kuuntelu

Keskeyta CD:n toisto ennen kuin alat
kuunnella radiota tai kasettia.

Huomautus
Ald unohda pysédyttdd CD-soitinta, koska muutoin
radion kuuntelussa saattaa esiintya hairioita.



Raitojen toistaminen
arvotussa jarjestyksessa

— Satunnaissoitto

Voit valita:

¢ SHUF 1 - raitojen toistamiseksi parhaillaan
soivalta levyltd arvotussa jarjestyksessa.

* SHUF 2 - raitojen toistamiseksi kaikilta
levyilta arvotussa jédrjestyksessa.

Paina (SHUF/REP)-painiketta niin monta
kertaa, ettad haluttu asetus (SHUF 1 tai
SHUF 2) ilmestyy naytoélle.
Satunnaissoitto kdynnistyy viiden sekunnin
kuluttua.

Joka kerta kun painat (SHUF/REP)-
painiketta, ndytt6 muuttuu seuraavaan
tapaan:

SHUF 1—» SHUF 2 —» REP 1—» REP 2
Peruuta (SHUF off) 4——,

Normaaliin toistoon palaamiseksi paina
(SHUF/REP)-painiketta niin monta kertaa, etta
“SHUF” tai “REP” havidd naytolta.

Raitojen soittaminen
jatkuvalla toistolla

— Jatkuva toisto

Voit valita:

* REP 1 yhden raidan toistamiseksi jatkuvalla
toistolla.

¢ REP 2 levyn toistamiseksi jatkuvalla toistolla.

Paina (SHUF/REP)-painiketta niin monta

kertaa, etta haluttu asetus (REP 1 tai REP
2) ilmestyy naytolle.

Jatkuva toisto kdynnistyy viiden sekunnin

kuluttua.

Joka kerta kun painat
SHUF/REP)-painiketta, ndytt6 muuttuu

seuraavaan tapaan:
SHUF 1—» SHUF 2 —» REP 1—» REP 2
Peruuta (REP off) 4——,
Normaaliin toistoon palaamiseksi paina

(SHUF/REP)-painiketta niin monta kertaa, ettd
“REP” tai “SHUF” havida naytolta.

Bassotoiston
vahvistaminen
— D-bass

Voit kuunnella toistoa voimakkaalla
bassokorostuksella. D-bass-toiminto korostaa
matalia taajuuksia.

Bassotoisto kuulostaa selkeammalta, vaikka
lauluddnen toisto pysyykin samalla tasolla.
Voit vaivattomasti vahvistaa ja sadtaa
bassoddnia D-BASS-painiketta kadyttamalla.

’_/ D-BASS 2
\‘

Taso

D-BASS 1

Taajuus (Hz)

Bassokayran sdadtaminen

Paina (D-BASS)-painiketta niin monta
kertaa kuin tarvitaan halutun
bassokayran valitsemiseksi.
D-BASS-numeron suurentuessa tehosteen
vaikutus kasvaa.

I——N)-BASS 1—» D-BASS 2

Peruuta (D-BASS off)

Huomautuksia

e Jos toistotaso asetetaan D-bass-toiminnolla
suunnilleen tasolle 4-5, bassonkorostuksen méaréa
vdhenee sdrén vélttamiseksi: tama ei siis ole
toimintavika.
Sédadéa ddnenvoimakkuus autostereostasi.

e Jos valitaan asetus D-BASS 2, &&nen voi syntya
sédrééd CD-levysta riippuen.
Jos ndin sattuisi kiyméaan, valitse D-BASS tai
pienennd toistotasoa.




Antotason muuttaminen

Voit valita laitteen antotason. Normaalisti
laitetta kdytetddn tehdasasetuksena asetetulla
antotasolla; muuta sita tarvittaessa.

1 Paina (SHUF/REP)-painiketta kahden
sekunnin ajan.

2 Paina (SHUF/REP)-painiketta hetken
ajan.

@ LEVEL :" Tehdasasetus

3 Paina tai (DISC=)-painiketta niin
monta kertaa kuin tarvitaan antotason
valitsemiseksi.

Antotason laskemiseksi

s | gy ]

Antotason nostamiseksi

DISC+): =» @ LEVELq

4 Paina (SHUF/REP)-painiketta kahden
sekunnin ajan.

Huomautus

Jos valitset tason 4 tai 5, CD:n toistodaneen saattaa
tulla séréé tai hieman kohinaa. Valitse tall6in
laitteesta matalampi antotaso ja laske myds
autostereosi toistotasoa.



Lisatietoja

Yleisia kaytto-ohjeita

o Tatd laitetta ei voi kdyttdd sellaisen
autostereon kanssa, josta puuttuu
ULA-viritin.

* Jos autosi on ollut pysakoéitynd suorassa
auringonpaisteessa, ja lampétila on noussut
huomattavissa méaarin sen sisilla, anna
laitteen jadhtyd ennen sen kdyttamista.

¢ Ellei laitteeseen tule virtaa, tarkista ensin
liitannat. Jos ne ovat kunnossa, tarkista
sulake.

e Vilta CD-vaihtajan ja johdollisen kauko-
ohjaimen asentamista paikkaan,

— jonka lampétila ylittad 55 °C.

— joka on alttiina suoralle
auringonpaisteelle.

— joka on ldhelld lammonlahteitd (kuten
lammittimid).

— joka on alttiina sateelle tai kosteudelle.

— joka on alttiina suurelle méarélle polya tai
likaa.

— joka on alttiina kovalle tarinille.

Jos laitteen kéytostd on jotakin kysyttavaa tai
siind ilmaantuu ongelmia, joita ei ratkaistuksi
tdmaén kasikirjan avulla, ota yhteys lahimpaan
Sonya myyvaan liikkeeseen.

Levyjen kasittelya
koskevia huomautuksia

Likaisen tai vahingoittuneen levyn toiston
aikana toistoddnessd voi esiintya haipymia.
Parhaan mahdollisen dédnenlaadun
takaamiseksi kisittele levyjd seuraavia ohjeita
noudattaen.

Tartu levyyn sen laidoista ja pidd levy
puhtaana seka vélta koskettamasta sen
tarratonta puolta.

Nain

Ala liimaa levyyn paperia tai teippia.

N A

Sailyta levyja koteloissaan tai
levymakasiineissa silloin kun niité ei kdyteta.
Ala altista levyjd suoralle auringonpaisteelle
tai lammonlahteille, kuten kuumailmakanavat.
Ala sdilyta levyjd suoraan auringonpaisteeseen
pysédkoidyssa autossa, jonka sisédlld lampdatila
voi nousta huomattavasti.

(7
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Puhdista levyt ennen soittamista
lisivarusteena saatavalla puhdistusliinalla.
Pyyhi jokainen levy puhtaaksi nuolien
suuntaisesti.

Ei ndin

\
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Ei ndin

&

Nain

Ald kdyta levyn puhdistamiseen liuottimia,
kuten bentseenia, tinnerid, kuluttajakayttoon
myytdvid puhdistusaineita tai vinyylilevyjen
puhdistukseen tarkoitettuja antistaattisia
sprayta.

Télla laitteella ei voi toistaa erikoisenmuotoisia
(sydamenmuotoisia, kahdeksankulmaisia)
levyja. Niiden soittaminen saattaa aiheuttaa
vian tdhén laitteeseen. Ala kayta tallaisia
levyja.

jatkuu seuraavalla sivulla —




Levyja koskevia huomautuksia

Jos kadytat alla olevan kuvauksen mukaisia
levyj4, niissé oleva jahmead liima-aine saattaa
pysdyttdd levyn pyorinnén ja aiheuttaa
laitteeseen toimintavian tai vioittaa levyjasi.

Ald kdytd tissa soittimessa kaytettyna
ostamiasi tai vuokraamiasi CD-levyji, joiden
pinnalla on tahmeita jadnteita (esim. irti
revityistd tarroista tai musteesta tai tarran alta
esiin pursuilleesta liima-aineesta).

Levylla on liimajaanteita.
Muste on tahmeaa.

Ala kédytd vuokra-CDxitd, joiden tarrat ovat
vanhoja ja irtoamassa.

Nimitarrat ovat
irtoamaisillaan,
paljastaen
tahmean pinnan.

Ala kdyta CDritd, joihin on kiinnitetty uusia

nimi- tai muita tarroja.

Levyyn on
kiinnitetty tarroja.

Ala kayta CD:ita, joihin on kiinnitetty

nimitai muita tarroja.

Téllaisten levyjen kaytostd voi seurata

seuraavia vikoja:

— Levyn poistaminen ei onnistu (mika johtuu
etiketin tai tarran laidan irtoamisesta, mika
taas saattaa jumiuttaa poistomekanismin).

— Audiodatan lukemisen epdonnistuminen
(esim. toistossa esiintyvét hyppaykset tai
toiston epdonnistuminen kokonaan), mika
johtuu etiketin tai tarran kutistumisesta
lammon johdosta, jolloin seurauksena voi
olla levyn vaantyminen.

— Muiden levymakasiinin levyjen
vioittuminen.

CD-R-/RW-levyja koskevia
huomautuksia

Talla laitteella voi toistaa adanentoistoon
tarkoitettuja CD-R-levyja (kertatallenteisia
CD:itd).

Tarkista, onko levylla tama, COMPACT

audiotoistoon tarkoitettua CD-

R-levya tarkoittava merkinta. DIGITAL AUDIO
Recordable

Tama merkinta COMPACT

merkitsee, ettd levya I:IS[B

ei ole tarkoitettu

kiytettaviaksi Recordable

audiotoistossa.

Talla laitteella ei voi soittaa kaikkia
CD-R-levyja (riippuen laitteesta, jolla levy on
aanitetty tai levyn kunnosta).

Viimeistelemattomia CD-R-levyja ei voida
toistaa.*

Talla soittimella ei voi toistaa CD-RW-levyja
(jatkuvatallenteisia CD-levyja).

* CD-R-levyn toistamiseen audio-CD-laitteella
tarvittava prosessi.

Kosteuden tiivistyminen

CD-soittimen lukupéihin voi tiivistya sateisella
ilmalla tai hyvin kosteassa ilmastossa
kosteutta. Jos ndin kéy, laite ei toimi kunnolla.
Poista talloin levy ja anna laitteen “kuivua”
noin tunnin ajan kosteuden
haihduttamiseksi.

Huolto ja kunnossapito

Sulakkeen vaihto

Jos sulake palaa, tarkista ensin virtaliitdnta ja
vaihda sitten sulake. Jos sulake palaa
uudestaan vaihdon jilkeen, voi vika olla itse
laitteessa. Ota talloin yhteys ldhimpaan Sonya
myyvéaan liikkeeseen.

Varoitus

Kéytd ampeeriluvultaan laitteessa
kaytettavaksi ilmoitettua sulaketta.
Ampeeriarvoltaan ilmoitettua suuremman
sulakkeen kéytto voi aiheuttaa laitteeseen
vaikeasti korjattavia vikoja.



Saadinten sijainti

| Johdollinen kauko-ohjain (RM-X82RF) |
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Lue yksityiskohtaisempia tietoja nimen
jalkeisilta sivuilta.
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DISC-painikkeet (levyn valinta) 5, 6, 8

AMS-saadin (Automaattinen
musiikintunnistin/manuaalinen haku) 6

D-BASS-ilmaisin 7
REP-ilmaisin (jatkuva toisto)
SHUF-ilmaisin (satunnaissoitto)

DISC-ilmaisin (levynumero)
Naytolla nakyva levyn numero tarkoittaa
levymakasiinin numeroa.

TRACK-ilmaisin (raitanumero)
MHz-ilmaisin (taajuus)

12
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[13) 14

[9] I -painike (toisto/tauko) 5, 6

Jos painiketta painetaan CD:n toiston
aikana, CD-soitin siirtyy taukotilaan. Jos
painiketta painetaan nyt uudelleen, CD:n
toisto kdaynnistyy uudestaan.

Toisto/tauko-ilmaisin

Kiertdd kehda CD:n toiston aikana ja alkaa
vilkkua taukopainikkeen painamisen
jalkeen.

OFF-painike 6
D-BASS-painike 7
LEVEL-ilmaisin (toistotaso)

SHUF/REP-painike (satunnaissoitto/
jatkuva toisto/ohjaustilan asetus) 5,7, 8

1
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Tekniset tiedot

CD-vaihtaja (CDX-454RF)

Jarjestelma

Léhetystaajuus

Tulo/1éhtoliitannat

Virrankulutus

Kayttolampatila

Mitat Noin
Paino

Relerasia

Tulo/1dhto

Mitat

Noin

Compact disc digital
audio -jarjestelma

88,3 MHz/88,5 MHz/
88,7 MHz/88,9 MHz/
89,1 MHz/89,3 MHz/
89,5 MHz/89,7 MHz/
89,9 MHz (vaihdettava)
Johdollinen kauko-ohjain
(8-pinninen)
RF-signaalin (FM) toisto
Virransy6tto (3-pinninen)
800 mA (toisto)

800 mA (levya ladattaessa/
poistettaessa)

-10- +55°C

262 %90 x 185 mm (1/k/s)
Noin 2,1 kg

Antennin tuloliitanta
Antennin lahtoliitanta
CD-vaihtajan tulojohto
Noin 40 x 40 x 27 mm
(1/k/s) paino

140g

Johdollinen kauko-ohjain

(RM-X82RF)
Mitat Noin
122 x 36,5 x 15,5 mm
(1/k/s)
Paino Noin 255 g
Yleistd
Kayttojannite 12 Vin tasavirta,

autonakku (miinusmaa)
Toimitetut lisdtarvikkeet Levymakasiini (1)
Liitdnta- ja asennusosat
(1 sarja)
Valinnaiset lisdtarvikkeet Levymakasiini XA-250

Ulkonékdad ja teknisid yksityiskohtia voidaan
muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.



Vianetsintaopas

Seuraava viantarkistusluettelo auttaa sinua selvittiméaan useimmat laitteen kdyton yhteydessa
mahdollisesti ilmenevét ongelmat.
Tarkista ennen tarkistuslistan lapikdymista liitdinnat ja kdyttotoiminnot.

Yleistd
Ongelma Syy/Ratkaisu
Laite ei toimi. e Sisdanrakennetussa mikrotietokoneessa on toimintahairio.
— Paina CD-vaihtajan nollauspainiketta (reset).
e Liitdntdjohtoja ei ole kytketty kunnolla.
Aani hyppii. e CD-vaihtaja on asennettu epavakaaseen paikkaan.
— Asenna se toiseen, vakaampaan asennuspaikkaan.
¢ CD on likainen tai viallinen.
— Puhdista CD tai vaihda se toiseen.
Levymakasiini ei ole Veda makasiini ulos ja paina 4. Aseta makasiini uudelleen
lukkiutunut kiinni CD- paikalleen tdmén jalkeen, kunnes se lukittuu kunnolla kiinni
vaihtajaan. vaihtajaan.
Vikailmaisimet
Seuraava ilmaisin vilkkuu noin viiden sekunnin ajan.
Naytto Syy Ratkaisu
C_n1 Levymakasiinia ei ole asetettu Aseta levyilld varustettu
R N | CD-vaihtajaan. levymakasiini CD-vaihtajaan.
C_n>J Levymakasiinissa ei ole levya. Ota makasiini ulos ja aseta siithen
Lo CD-levyja.
o H’ CD on likainen. Puhdista CD.
Lo

CD on asetettu makasiiniin vaérin pdin. Aseta CD makasiiniin kunnolla.

CD-vaihtajaa ei voida kéyttdd jonkin ~ Paina CD-vaihtajan nollauspainiketta
vian takia. (reset).

t-

M
M

Elleivit ylla annetut ohjeet poista vikaa, ota yhteys ldhimp&aan Sonya myyvéaan liikkeeseen.
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Sdakerhetsanvisningar

CLASS 1

LASER PRODUCT

Etiketten CLASS 1 LASER PRODUCT finns pa
baksidan.

CAUTION—INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
DO NOT STARE INTO BEAM OR

VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS

Denna etikett finns pa enhetens invandiga
chassi.

Valkommen!

Tack for att du kopt en Sony cd-vixlare. Med
den hir enheten kan du lyssna pa flera olika
cd-skivor.

CDX-454RF é&r en cd-viéxlare som bestar av en

fjarrkontroll med sladd, en reldlada och en cd-

vaxlare. Cd-véxlaren modulerar ljudsignaler

till RF-signaler (radiofrekvens) sa de kan tas

emot av FM-tunern i bilstereon. Du kan darfor

lyssna pa cd-skivor med din bilstereo dven om

du inte har nagra ingangaar for en cd-spelare.

* Kompakt och ytsparande cd-véaxlare for
vertikal, horisontell, upphéngd eller lutande
installation i bil.

¢ Forsedd med en fjarrkontroll med sladd som
gor att du kan kontrollera cd-vaxlaren nar
den dr installerad i bilens bagageutrymme.

e Funktion for upprepad uppspelning av ett
spar eller en skiva.

¢ Funktion fér blandad uppspelning av
sparen pa en skiva eller alla skivor i slumpvis
ordning.

¢ D-BASS-funktion f6r dynamisk forstéarkning
av basljud.



Innehallsforteckning

Komma igang

Aterstilla enheten .............ueeerrmmmmmmmmmmmmmmmmmmemmmnnienns 4
Forbereda cd-vaxlaren ..........c.cooovevniciicicicnnn. 4
Andra 6verforingsfrekvens ..........oc..comeeeeerneens 5
Cd-vixlare

Lyssna pa en cd-skiva .......ccoooeirininiciiciicicnnn. 6
Spela spar i slumpmassig ordning

— Shuffle Play .....ccccovevvieinicinicncciicne 7
Spela upp spar upprepade ganger

— Repeat Play ......cccocoovvvnicnicicccecne 7
Forstarka basljudet

—D-bass ..o 7
Andra uteffeKtniva .......oveeevveeeerrerereneerrenerrenenns 8

Ytterligare information

SakerhetsanvisSningar ...........c..cccooeverveeivirieiiecinns 9
Om hantering av skivor ........c.cccooovevecniecnnennne 9
Underhall ..o 10
Kontrollernas placering ..........ccccoeevevrieinennnes 11
Tekniska data ........cooooeveinieiicic 12
Felsokningsguide ..o, 13



2 Tryck for att lossa luckan.

Komma igang

Aterstilla enheten

Innan du anvander enheten forsta gangen och .
efter att du har bytt bilbatteri, maste du Skjut upp den.
aterstélla enheten.

Tryck pa aterstillningsknappen med ett
spetsigt foremal, t.ex. en kulspetspenna eller
liknande.

|

Aterstéllningsknapp

Observera!
Fé6r att undvika skador, stoppa inte in handen i
cd-véxlaren.

Forbereda cd-vaxlaren
1

Med sidan med pil vand uppat

Sa héar tar du
bort magasinet

4 (Mata ut)
Yta med etikett uppat 4

Anvénd det medféljande skivmagasinet eller
skivmagasin XA-250. Skivmagasin XA-10B/
XA-350 kan inte anvdndas med den héar
enheten. Om du anvénder andra magasin kan
det skada enheten.

10 skivor, en i varje fack




Observera!
Det gar inte att anvdnda 8 cm cd-skivor.

Om skivmagasinet inte lases pa ratt satt
Ta ut skivmagasinet, tryck pa & och sitt in det
igen.

Anvéand enheten med luckan helt stangd
I annan fall kan frimmande féremal komma in
i enheten och skada linsen inuti cd-vaxlaren.

Om skivmagasinet

¢ Lamna inte skivmagasinet pa platser med
hoga temperaturer och hog luftfuktighet,
t.ex. pd instrumentbradan i en bil eller i
bakrutan dér skivmagasinet kan utsittas for
direkt solljus.

e Placera inte mer &n en skiva at gangen i ett
fack. Om du gor det kan cd-véaxlaren och
skivorna skadas.

 Tappa inte skivmagasinet och utsétt det inte
for kraftiga stotar.

Nar facket matas ut

Facken kommer normalt inte ut ur
skivmagasinet. Om de ddremot dras ut fran
skivmagasinet &dr de latta att fora in.

| >

Med den avskurna delen av facket mot dig, for in
fackets hégra horn i platsen och tryck darefter pa
det vanstra hornet tills det klickar pa plats.

Observera!
Fér inte in facket upp och ner eller at fel hall.

Andra
overforingsfrekvens

Eftersom den hér enheter bearbetar cd-ljud via
en FM-tuner kan vissa ljudstdrningar uppsta.
Andra i sa fall frekvensen for den modulerade
RF-signalen som sands fran enheten.
Ursprunglig instéllning ar 88,3 MHz.

1 Tryck pa (SHUFREP) under tva sekunder
tills frekvensen visas.

2 Tyck upprepade ganger pa eller
for att valja frekvens.
Varje gang du trycker pa eller
(DISC-), dndras frekvensen enligt foljande:

88,3 MHz — 89,9 MHz — 89,7 MHz —
89,5 MHz — 89,3 MHz — 89,1 MHz —
88,9 MHz — 88,7 MHz — 88,5 MHz —
88,3 MHz

88,3 MHz — 88,5 MHz — 88,7 MHz —
88,9 MHz — 89,1 MHz — 89,3 MHz —
89,5 MHz — 89,7 MHz — 89,9 MHz —
88,3 MHz

3 Tryck pa under tva sekunder.

Observera!

e Om du édndrar 6verféringsfrekvensen pa
enheten, kontrollera att du stéller in FM-tunern
péa den nyss valda frekvensen.

e Tryck pa ® pa fjdrrkontrollen innan du &ndrar
frekvens om strémmen till enheten ar
frénslagen.




Cd-vaxlare

Lyssna pa en cd-skiva
1 starta bilstereons FM-tuner.

2 still in den valda overforings-
frekvensen*med bilstereons FM-tuner.
* Enhetens frekvens stélls pa 88,3 MHz pa
fabriken.
Du kan andra frekvens. (Se “Andra
overforingsfrekvens” pa sidan 5).

3 Tryck pa »l.
Enheten borjar spela upp cd-skivan.

4 justera volymen med bilstereons
volymkontroll.
Alla spar spelas upp fran borjan.

Avbryta uppspelning av en cd-skiva
Tryck pa (GFP).

Observera!

¢ Du kan héra stérningar fran hégtalarna nér du
avbryter uppspelning av en cd-skiva. Vrid ner
volymen innan du avbryter uppspelningen fér att
undvika detta.

* Om du slar av tdndningen pa bilen utan att
avbryta uppspelningen, fortsédtter enheten fran
samma punkt néar du slar pa téndningen igen.

Soka ett visst spar
— Automatic Music Sensor (AMS)

Tryck ner en av sidorna pa nér du
spelar upp en cd-skiva, en gang for varje
spar som du vill hoppa over.

Soka sska
féregaende o
spar efterfoljande

spar

Soka en viss punkt pa ett spar
— Manuell Sokning

Tryck och hall nere valfri sida pa
nar du spelar upp en cd-skiva. Slapp
kontrollen nar du har hittat 6nskad

punkt.

Soka bakat Soka framat

N/

Soka en specifik skiva
— Vilja skiva

Tryck pa nér du spelar upp en skiva, en
gang fér varje skiva du vill hoppa 6ver.

Soka efterfoljande skivor

Soka féregaende skivor

Lyssna pa radion eller ett band

Innan du borjar lyssna pa radion eller ett band
kontrollera att du avbrutit uppspelning av
cd-skivan.

Observera!

Kontrollera att du avbrutit uppspelning av
cd-skiva, i annat fall kan du fa vissa stérningar i
radiomottagningen.



. _____________________________________________|
Spela spar i slumpmassig
ordning — shuffle Play

Du kan vilja:
o SHUF 1 for att spela upp spéaren pa aktuell
skiva i slumpmassig ordning.
* SHUF?2 for att spela upp alla skivor i
slumpmassig ordning.
Tryck upprepade ganger pa
tills 6nskad instéllning visas (SHUF 1 eller
SHUF2).
Efter fem sekunder startar blandad

uppspelning.

Varje gang du trycker pa
dndras displayen enligt foljande:

SHUF 1—» SHUF 2 —»REP 1 —» REP 2
Cancel (SHUF off) 4——,
Tryck upprepade ganger pé tills

SHUEF eller REP forsvinner, om du vill aterga
till normalt uppspelningslage.

Spela upp spar upprepade
ganger
— Repeat Play

Du kan vilja:
*REP 1 for att upprepa ett spar.
* REP 2 for att upprepa en skiva.

Tryck upprepade ganger pa
tills 6nskad installning visas (REP 1 eller
REP 2).

Efter fem sekunder startar upprepad

uppspelning.
Varje géng du trycker pa

andras displayen enligt foljande:
SHUF 1—» SHUF 2—» REP 1—» REP 2
Cancel (REP off) 4——,
Tryck upprepade ganger pa tills

SHUEF eller REP forsvinner, om du vill aterga
till normalt uppspelningslige.

Forstarka basljudet
— D-bass

Du kan lyssna pa kraftfullt basljud. D-bass-
funktionen forstarker de lagre
frekvenssignalerna.

Du kan hora baslinjen tydligare d&ven om
volymen ar densamma. Du kan létt framhéva
och justera basljudet med knappen D-BASS.

oD
.2 "/ D-BASS 2
= \

*\D-BASS 1

Frekvens (Hz)

Justera baskurvan

Tryck upprepade ganger pa for
att valja 6nskad baskurva.
Effekten 6kar med D-BASS-viardet.

IjBASS 1 —» D-BASS 2

Cancel (D-BASS off) 4—_|

Observera!

e Nér du dndrar uteffektnivan fran 4 till 5 medan
du anvéander funktionen D-bass minskas
basférstarkningen fér att undvika stérningar;
detta dr emellertid inte ett fel.

Justera volymen med bildstereon.

e Nér du véljer D-BASS 2 kan du héra stérningar

beroende pa cd-skivan som spelas.

Om detta intréffar vélj D-BASS eller vrid ner
uteffektnivan.




Andra uteffektniva

Du kan vilja uteffekiniva fran enheten.
Enheten anvdnds normalt med den
ursprungliga instédllningen; dndra nivan vid
behov.

1 Tryck pa under tvé sekunder.

2 Tryck kort pa (SHUF/REP).

Ursprunglig

@ LEVEL —f
g instéllning

3 Tryck upprepade ganger pa eller
for att valja uteffektniva.

Minska uteffektnivan

o | gy e

Oka uteffektnivan

D= @ LEVEL':'

4 Tryck pa under tva sekunder.

Observera!

Nar du viéljer niva 4 eller 5 kan ljudet fran cd-
skivan férvrdngas eller sa kan du héra stérningar.
Vélj i sa fall en lagre uteffektniva pa enheten och
vrid ner volymen pa bilstereon.



Ytterligare
information

Sdkerhetsanvisningar

* Den hér enheten kan inte anvdndas med en
bilstereo utan FM-tuner.

* Om bilen har statt parkerad i direkt solljus
och temperaturen inuti bilen har blivit
mycket hog, lat anldggningen svalna innan
du anvander den.

* Om du inte far nagon strom till utrustningen,
kontrollera forst anslutningarna. Om allt ser
ut som det ska, kontrollera sékringen.

* Undvik att installera cd-véaxlaren och
fjarrkontrollen pa platser som:

— utsitts for temperaturer dverstigande
55°C.

— utsdtts for direkt solljus.

— ar néra varmekllor (t.ex. bilvirmare)

— utsatts for regn eller fukt.

— édr vdldigt dammiga eller smutsiga.

— utsdtts for hiftiga vibrationer.

Om du har nagra fragor eller problem som rér
enheten och som inte tas upp i
bruksanvisningen, kontaktar du narmaste
Sony-éterforsaljare.

Om hantering av skivor

En smutsig eller felaktig skiva kan gora att
ljudet bortfaller nar du spelar den. For att
lyssna pa optimalt ljud, hantera skivan pa
foljande sétt.

Hall i kanterna pa skivan och héll den ren, rér
inte den icke-etiketterade ytan.

Pa det har sattet

Fast inte papper eller tejp pa skivan.

@&

Forvara skivorna i skivfodralen eller i
skivmagasinet nir de inte anvands.

Utsatt inte skivorna for direkt solljus eller
varmekillor som varmluftskanaler. Limna inte
skivor i en bil som parkerats i direkt solljus dar
temperaturen inuti bilen kan stiga avsevart.

S ©

Inte pa det
har sattet

Inte pa det
hér sattet

Rengor skivorna med en rengoringsduk innan
du spelar dem. Torka varje skiva i pilens
riktning.

Pa det har sattet

Anvénd inte 16sningsmedel som bensen,
tinner, rengoringsmedel eller antistatisk spray
som ar avsedd for vinylskivor.

Skivor med ovanliga former (hjartformade,
attakantiga, etc.) kan inte spelas i enheten. Gor
man det kan det skada enheten. Anvand inte
den typen av skivor.

Fortséttning pa nastasida— Q



Om skivor

Om du anvinder skivor som beskrivs nedan
kan klibbiga rester gora att skivan slutar spela

och kan orsaka skada eller forstora dina skivor.

Anvind inte skivor som du kopt i andra hand
eller hyrskivor som har klibbiga rester pa ytan
(t.ex. fran borttagna klistermérken eller fran
bléck eller klister fran klistermérken).

Det finns klisterrester.

Black ar klibbigt. ®

Anvénd inte hyr-cd-skivor med gamla
klisterméarken som har bérjat lossna.

Klistermarken som
borjar lossna, lamnar
klisterrester.

Anviand inte skivor med fastsatta etiketter eller
klistermarken.

Skivor med

paklistrade etiketter. ®

Anvand inte skivor med etiketter eller

klisterméarken pa.

Foljande fel kan uppsta om du anvander

sddana skivor:

— Skivan kan inte matas ut (eftersom en
etikett eller ett klistermérke har lossnat och
fastnat i utmatningsmekanismen).

— Ljudinformation pa skivan kan inte ldsas
(t.ex. spar hoppas dver vid uppspelning
eller uppspelningen fungerar inte alls)
eftersom skivan har blivit sned nér en
etikett eller ett klisterméarke har krympt av
varme.

— Skada pa andra skivor i skivmagasinet.

Om cd-r/cd-rw-skivor

Det gar att spela upp inspelningsbara ljud-

cd-skivor (cd-r) pa denna enhet.
liSE

DIGITAL AUDIO

Recordable

? |CDMPACT

Recordable

Leta efter denna mérkning som
finns pa inspelningsbara ljud-
cd-skivor.

Denna markning anger
att en skiva inte ar
avsedd for ljud.

N

Vissa inspelningsbara cd-skivor (beroende
pa utrustningen som anvénts vid
inspelningen samt pa skivkvalitén) fungerar
inte med denna enhet.

Du kan inte spela upp en cd-r-skiva som inte
ar avslutad*.

Du kan inte spela cd-rw-skivor (cd-skivor
som du kan skriva pa flera ganger).

* En process som ar nédvéndig fér att en
inspelningsbar cd-skiva ska kunna spelas upp pa
en cd-spelare.

Kondens

Niér det regnar eller i omrdden med hog
fuktighet kan kondens samlas pa linsen i
enheten och hindra normal funktion. Nar sa
intréffar, ta bort skivmagasinet och vanta
cirka en timme tills kondensen har
avdunstat.

Underhall

Byta sakring

Om en sékring gar kontrollera
elanslutningarna och byt ut sakringen. Om
sakringen gér igen efter byte, kan det finnas ett
internt fel. Kontakta i sa fall ndrmaste Sony-
aterforséljare.

Varning!

Anvind en sdkring markt med ratt amperetal.
Om du anvénder en sdkring med hogre
amperetal kan det orsaka allvarlig skada.



Kontrollernas placering

| Fjérrkontroll med sladd (RM-X82RF)

(1]

(3]

[4] [5]

(6] 7] [8]

OFF
q

LBEP12SHUF12|

Bis)

D)

e TR
I |LEVEL )

| [wHz
D-BASS SHUF/REP
€D) ()

[9] a0 [

For mer information se de angivna sidorna.

DISC-knapp (valja skiva) 5, 6, 8

AMS-kontroll (Automatic Music Sensor/
manuell s6kning) 6

D-BASS-indikering 7
REP-indikering (upprepad uppspelning)

M) =]

SHUF-indikering (blandad uppspelning)

] @] [&] @]

DISC-indikering (skivhummer)
Det angivna skivnumret motsvarar
skivnumret i skivmagasinet.

TRACK-indikering (sparnummer)
MHz-indikering (frekvens)

12

E]

= & B =

[13) 14

»1lI-knapp (spela/paus) 5, 6

Om du trycker pa knappen nir du spelar
en cd-skiva pausas uppspelningen. Om du
trycker pa knappen en gang till fortsétter
enheten spela upp cd-skivan.

Indikering f6r spela/paus
Snurrar nér du spelar en cd-skiva och
blinkar nar uppspelningen ar pausad.

OFF-knapp 6
D-BASS-knapp 7
LEVEL (uteffektniva)-indikering

SHUF/REP-knapp
(blandad uppspelning/upprepad
uppspelning/kontrollage) 5, 7, 8

1"
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Tekniska data

Cd-vaxlare (CDX-454RF)

System
Overforingsfrekvens

In-/utterminaler

Stromforbrukning
Driftstemperatur
Dimensioner

Vikt

Reldlada
In-/utgang

Dimensioner

Vikt

Cd-ljudsystem

88,3 MHz/88,5 MHz/
88,7 MHz/88,9 MHz/

89,1 MHz/89,3 MHz/
89,5 MHz/89,7 MHz/
89,9 MHz (omkopplingsbar)
Fjarrkontroll med sladd

(8 stift)

RF-signalutgang (FM)
Stromkontakt (3 stift)

800 mA (vid uppspelning)
800 mA (inmatning/
utmatning av skiva)
-10°C till +55°C

Cirka 262 x 90 x 185 mm
(w/h/d)

Cirka 2,1 kg

Interminal f6r antenn
Utkabel for antenn
Inkabel for cd-vaxlare
Cirka 40 x 40 x 27 mm
(b/h/d)

Cirka140 g

Fjarrkontroll med sladd

(RM-X82RF)
Dimensioner
Vikt

Allméant
Stromkrav

Medféljande tillbehor

Cirka

122 x 36,5 x 15,5 mm
(b/h/d)

Cirka 255 g

bilbatteri 12 V likstrom
(negativ jord)
Skivmagasin (1)

Delar for installation och
anslutningar

(1 uppséttning)

Tillbehor som kan képas  Skivmagasin XA-250

Rétt till andringar utan féregdende meddelande

férbehalles.



Felsokningsquide

Foljande kontrollista innehéller 16sningar for de flesta problem som kan uppsta med enheten.
Innan du borjar ga igenom kontrollistan nedan, se inkopplings- och driftsinstruktionerna.

Allméant
Fel Orsak/atgéard
Enheten fungerar inte. ¢ Den inbyggda mikrodatorn fungerar inte.
— Tryck pa cd-vaxlarens aterstallningsknapp.
¢ Anslutningskablarna ar inte ritt inkopplade.
Ljudet avbryts. e Cd-viéxlaren har installerats pa olamplig plats.

— Aterinstallera enheten pa en stabil plats.
¢ Cd-skivan ar smutsig eller dalig.
— Rengor eller byt ut den.

Skivmagasinet ar inte last i cd-  Ta ut skivmagasinet, tryck pa £ och for in skivmagasinet tills

véaxlaren. det lases pa plats.

Felmeddelanden
Foljande indikeringar blinkar i cirka fem sekunder.

Teckenfénster Orsak

Losning

Skivmagasinet har inte satts in i cd-

=
'

Z3

—~—

Sitt i skivmagasinet med cd-skivor i

véxlaren. cd-vixlaren.
C_rmnJ Det finns inte nagon skiva i Ta ut skivmagasinet och sétt i
VR A skivmagasinet. cd-skivor.
C_ H’ Cd-skivan &r smutsig Rengor cd-skivan.
Lou Cd-skivan &r isatt upp och ner. Sitt i cd-skivan pa ratt satt.
C_ Cd-véxlaren fungerar inte pa grund ~ Tryck pa cd-véxlarens

M
M

L av nagot problem.

aterstéllningsknapp.

Om I6sningarna ovan inte hjélper eller forbéttrar situationen, kontakta ndrmaste

Sony-aterforséljare.
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